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WTO konverentsi ettevalmistamine

Euroopa Parlamendi resolutsioon Hongkongis toimuva Maailma
Kaubandusorganisatsiooni kuuenda ministrite konverentsi ettevalmistamise kohta

Euroopa Parlament,

vottes arvesse noukogu 18. oktoobri 2005. aasta jéreldusi WTO Doha arenguagenda
kohta;

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 12. mai 2005. aasta resolutsiooni, milles hinnatakse
WTO peandukogu 1. augusti 2004. aasta otsuse jargset Doha vooru';

vottes arvesse oma eelnevaid resolutsioone WTO ministrite konverentside kohta ja
eelkdige 25. oktoobri 20017 ja 3. juuli 2003’ resolutsioone;

vottes arvesse peandukogu 1. augustil 2004 vastuvoetud otsust Doha todprogrammi
kohta;

vOttes arvesse Doha ministrite konverentsi 14. novembri 2001. aasta WTO
deklaratsiooni;

vottes arvesse Interparlamentaarse Liidu ja Euroopa Parlamendi poolt korraldatud
WTOd késitleva parlamentaarse konverentsi 2004. aasta novembri istungi tulemusi;

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikleid 36, 27 ja 133;
vottes arvesse kodukorra artikli 103 1diget 4,

arvestades, et mdéodunud viiekiimne aasta jooksul on WTO mitmepoolne
kaubandussiisteem oluliselt edendanud majanduskasvu, arengut ja toohdivet, kuid kasu
on jaotunud ebavdrdselt eelkdige arenguriikide osas;

arvestades, et rahvusvahelisel kaubandusel voib olla pdhiroll majandusarengu
edendamisel ja vaesuse leevendamisel; arvestades, et WTO ministrid on tunnistanud, et
koik inimesed peavad suurenenud vdimalustest ja heaolu kasvust osa saama, mida
mitmepoolne kaubandussiisteem tekitab, ja on votnud kohustuseks asetada
arenguriikide, eelkdige vahimarenenud riikide vajadused ja huvid Doha to6programmis
koige tdhtsamale kohale; mirkides sellega seoses, et turule juurdepiisu parandamisel,
tasakaalustatud eeskirjadel, histi eesmérgistatud ja pidevalt rahastatud tehnilisel abil
ning suutlikkuse tdstmise programmidel on selles oluline osa;

arvestades, et peandukogu kinnitas 1. augustil 2004 veel kord Dohas vastu voetud
ministrite deklaratsiooni ja otsuseid ning kdikide litkmete tédielikku pithendumist nende
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Uldine

elluviimisele ja koostas labirddkimiste raamistiku Doha to0programmi 16puleviimiseks
ja Dohas alustatud ldbirddkimiste edukaks 10petamiseks;

arvestades, et Doha arenguagenda pdhieesmérk on arenguriikide majanduslik
edendamine; arvestades, et sellest eesmérgist tuleks 1dhtuda igas 1abirddkimiste osas
tegelike ja jatkusuutlike tulemuste saavutamiseks; arvestades, et lédbirddkimistest tulenev
majanduslik netokasu peab suures osas minema vidhimarenenud riikidele, et edendada
aastatuhande arengueesmaérkide saavutamist;

arvestades panust, mida edukad labirddkimised annavad tookohtade, kasvu ja julgeoleku
suurendamisse Euroopas, sest ELi eksportijad saavad lisavoimalusi jdukamas ja
avatumas maailmamajanduses ja stabiilsem maailm annab rohkem hiivesid.

usub, et mitmepoolse kaubandussiisteemi tugevdamiseks, mis on maailmamajanduse
edenemise ja harmoonilise arengu tagatis, peab Doha voor olema edukas; kinnitab veel
kord tugevat toetust seisukohale, et areng on Doha vooru kdige tdhtsam kiisimus, ja
rohutab, et 1dbirddkimised peavad teenima vaesuse kaotamise ja globaliseerumise
hiivede diglasema jaotamise eesmaérki; avaldab kahetsust, et enne Hongkongi on
labirddkimiste kulg aeglustunud;

palub ndukogul ja teistel kaubanduspartneritel jirgida Doha arenguagenda auahnet
programmi, tegutsedes téielikus vastavuses arengumdotmega; tunneb sligavat muret
tosise ja kahjustava moju iile, mida ebadnnestumine avaldaks mitmepoolsele
kaubandussiisteemile; kutsub seetottu liles suhtuma konstruktiivselt Hongkongis
toimuvasse kuuendasse ministrite konverentsi, et Doha arenguagenda 2006. aastal
edukalt 16pule viia;

rohutab, et Doha arenguagenda tulemused peavad olema tasakaalustatud ja need peavad
sisaldama kohustusi igale Doha vooru pdhisektorile;

palub kdikidel asjaosalistel, eelkdige kdikidel arenenud ja enamarenenud riikidel,
tegutseda vastutustundlikult enne Hongkongi konverentsi, et vooru edukale 10petamisele
lahemale jouda; leiab, et kodik osalised peaksid tegutsema kooskdlas oma arengutaseme
ja labiradkimisdigustega;

Pollumajandus

5.

tuletab meelde, et Hongkongis saavutatavad pdllumajandusega seotud tulemused peavad
sisaldama koikide eksporditoetuste digeaegset jarkjargulist kaotamist, mida peavad
tegema kdik arenenud riikidest WTO litkmed paralleelselt, sealhulgas toetused, mida
antakse toiduabina voi riiklike kaubandusiiksuste kaudu, ja muud toetused;

rohutab, et kaubandust moonutava kodumaise toetuse oluline vihendamine ja
turulepdisu oluline parandamine on vordselt vajalikud; kordab sellega seoses oma
toetust tihise pdllumajanduspoliitika reformile;

rohutab, et ELi pdllumajanduse multifunktsionaalset laadi tuleks
kaubanduslabirddkimistel arvesse votta; toetab ELi rohuasetust kaubandusega



mitteseotud probleemidele, et tagada toidu kvaliteet ja ohutus, keskkonna kaitsmine,
maapiirkondade to6hdive ja areng;

nduab geograafiliste tihiste tdhusat tunnustamist piirkondliku arengu tegurina ja
kultuuritraditsioonide séilitamise vahendina, mis tuleb praeguses voorus saavutada;

rohutab lahenduse leidmise tiahtsust tundlike toodete osas, vottes tdielikult arvesse Doha
arenguvooru pdhimotteid; nduab tdhusa lahenduse leidmist puuvilla osas; rohutab
sellega seoses, et igasugune puuvilla ekspordiga seotud toetus arenenud riikides tuleb
2010. aastaks 16petada ja kutsub eelkdige USAd jargima ELi eeskuju puuvillaturu
reformimisel,

Mittepollumajandustoodetele juurdepdiiis (NAMA)

10.

11.

12.

rohutab, et WTO labirddkimisi NAMA osas tuleks kiirendada niipea kui voimalik; leiab,
et arenenud riikide ja arenguriikide, aga ka arenguriikide vahelised kaubandustokked
takistavad sddstvat arengut; leiab, et Iduna—Iduna suunalise turu jarkjargulise avamise
huvides on oluline, et enamarenenud riigid tdidaksid oma kohust ja avaksid oma turud
viahimarenenud riikidele, ja on seisukohal, et samal viisil tuleks tegelda ka
sooduskohtlemise vihendamise probleemiga;

nduab tungivalt, et NAMA ldbirddkimistel vastuvoetavas mudelis oleks tdielikult
arvesse voetud kokkulepitud mittetdieliku vastastikkuse pdhimdtet ja arenguriikide
olukorda, kus tildiselt on korged toostustariifid, mis annab olulise osa eelarvetuludesse;
rohutab, et mudel peab vdimaldama térkavate to0stuste asjakohast kaitsmist, edendama
industrialiseerimist ja majanduslikku mitmekesistamist ning tagama t66hdive eelkdige
viahimarenenud riikides;

mirgib, et on strateegiliselt tdhtis, et kdik kaubanduspartnerid korvaldaksid pohjendatud
juhtudel ka mittetariifsed tokked, kuna need takistavad turule juurdepéésu ja vdivad
seda isegi rohkem teha, kui tariifseid tokkeid vihendatakse;

Teenused

13.

14.

tunnistab, et Hongkongi ministrite konverentsil on vaja panna alus ambitsioonikale
teenuskaubanduse kokkuleppele, mis iihelt poolt parandab ELi teenuseosutajate
turulepéésu ja teiselt poolt kaitseb kdikide WTO liikmete voimalust reguleerida oma
teenusesektorit kooskolas teenuskaubanduse iildlepinguga (GATS); mérgib, et ELil on
suur huvi laiendada teenuseosutajate ekspordivdimalusi; leiab, et selles valdkonnas tuleb
teha markimisvairseid edusamme, arvestades ravi-, koolitus- ja audiovisuaalsete
teenustega seotud erandeid;

ergutab arenenud ja arenevaid WTO liikmeid nditama iiles samasugust pithendumust
nagu EL 2005. aasta jaanuari ldbivaadatud pakkumisega ning esitama vastavad
pakkumised; rhutab, et Doha lébirddkimiste senist edusammude vidhesust arvestades
tuleks uurida tdiendavaid ldhenemisviise, mis toovad kaasa turgude senisest suurema
avamise teenuste valdkonnas, vottes asjakohaselt arvesse vihimarenenud maade huve;
nduab teenuskaubanduse iildlepingu ldbirddkimistel suuremat lébipaistvust;

Arengukiisimused



15.

16.

17.

18.

19.

usub kindlalt, et kaubandus koos abi ja volakergendusega on hidavajalikud
aastatuhande arengueesmaérkide saavutamiseks aastaks 2015; nduab seepérast Doha
vooru arengukiisimustes konkreetseid tulemusi juba Hongkongi ministrite konverentsil,
leiab, et eri- ja diferentseeritud kohtlemise (S&D) rakendamine peaks olema WTO
kokkulepete lahutamatu osa;

kutsub koiki arenenud riike iiles avama oma turgu tollidest ja kvootidest vabastamise
teel kdikidele vihimarenenud maadest périt kaupadele, nagu EL on seda juba teinud,
eelkdige algatuse "Koik peale relvade" tulemusena; toetab tdielikult vihimarenenud ja
muude ebasoodsamas olukorras olevate riikide "tasuta vooru" ideed; rohutab, et see
oleks oluline stiimul pohja-1duna kaubandusele;

rohutab, et vahimarenenud riigid ei suuda iialgi dra kasutada rohkem arenenud maade
turgude avanemist, kui selliseid meetmeid ei tdienda kaubandusega seotud tehniline abi;

nduab sidusaid "kaubandusabi" soodustusi arengumaadele, mis vajavad abi suutlikkuse
suurendamiseks, et 10igata kasu turulepdisu holbustamisest ja kaubanduseeskirjade
parandamisest ning laiendada oma tootmisbaasi, asendada tollidest saadud vahendid
muude fiskaalvahenditega ning tdita WTOs vdetud kohustused;

nduab kiiremas korras alalise lahenduse leidmist intellektuaalomandi diguste
kaubandusaspektide (TRIPs) ja kaubandusega seotud investeerimismeetmete (TRIMs)
valdkonnas, et rahvaterviseprobleemidega silmitsi seisvatele riikidele, kel puudub
tootmisvdimsus, oleks tagatud juurdepiis ravimitele;

Muud kiisimused

20.

21.

22.

23.

ootab Hongkongi ministrite konverentsilt mérkimisvédrseid edusamme ka mones muus
kiisimuses: rohutab kaubanduse hdlbustamise tihtsust, et edendada kaupade ja teenuste
vahetamist riikide, eriti arengumaade vahel; nduab tolliprotseduuride lihtsustamist ja
nendega seotud biirokraatia olulist vihendamist;

rohutab konkreetsete tulemuste tdhtsust rangemate mitmepoolsete eeskirjade
kehtestamisel dumpinguvastaste meetmete, tasakaalustusmeetmete ja subsiidiumite
valdkonnas, vottes arvesse arengumaade ja vihimarenenud maade vajadusi; nduab
edusamme intellektuaalomandi diguste kaubandusaspektide (TRIPs) valdkonnas ning
meetmeid voltsimise ja piraatluse vastu; leiab, et nende eesmérkide saavutamine
tugevdab mitmepoolset kaubandussiisteemi;

rohutab, et Doha voorus on téhtis arvesse votta ka mittekaubanduslikke kaalutlusi,
nditeks sotsiaalseid, keskkonna- ja kultuurikiisimusi; rohutab, et toohdive- ja
sotsiaalklisimuste kisitlemata jdtmine kaubanduslibirdékimistel vdib vdhendada WTO
litkkmesriikide kodanike toetust Hongkongis tehtavatele edusammudele;

nduab, et ldbirddkimised kaubanduse ja keskkonna teemal aitaksid leida sobivad viisid,
kuidas tagada, et koik kaubandusotsused on kooskdlas mitmepoolsete
keskkonnalepingute kaubandusmeetmetega;

WTO reform ja libipaistvus



24.

25.

26.

27.

palub komisjonil Euroopa Parlamenti Hongkongi ministrite konverentsi eel ja ajal ning
labirddkimiste véltel siindmustega tdielikult kursis hoida ning pidada regulaarset
dialoogi ELi ldbirddkimistemandaadi pdhielementide teemal; tuletab meelde Uruguay
vooru 10pus saavutatud digust panna jargmiste voorude tulemused heakskiitmiseks
Euroopa Parlamendis hééletusele;

rohutab, et on tdhtis siilitada avalikku ja poliitilist toetust WTO mitmepoolsele
kaubandusstisteemile; rohutab, et kiiresti on vaja parandada tildsuse teavitamist ning
alustada arutelu WTO iilesehituse reformi teemal,;

nduab kindlalt hdadavajalikku WTO reformi, muu hulgas labirdékimiste korra
tdiustamist, et suurendada tohusust ja ldbipaistvust ning jouda WTO litkmete hulgas
konsensusele; peab niisama tdhtsaks ka WTO vaidluste lahendamise mehhanismi
uuendamist;

(0) (0)

teeb presidendile lilesandeks edastada kédesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
litkkmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning WTO peadirektorile.



